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Sauber Wasser —
sauber Wort

Tradition und Ueberlieferung,
raudige Hundebesitzer,
Baumschulisten, weisse
Schimmel und Mitgliederinnen

Die heutige Jugend beginnt
sich ganz offensichtlich — auch
der Antiquitditenhandel bestdtigt
uns das — immer mehr fiir Tradi-
tion und damit fiir aus der Ver-
gangenheit {iiberliefertes Kunst-
handwerk und fiir Kunst friihe-
rer Jahrhunderte, ja, Jahrtau-
sende zu interessieren und zu be-
geistern. Der Leser sieht, dass
man anstelle von Tradition ganz
gut auch Ueberlieferung sagen
kann. Erst der Brief einer Lese-
rin macht mir nun klar, dass
man vielleicht doch besser beim
Wort Tradition bleiben sollte,
sprach doch im Februar schon
unser Radio von den «Folgen
der Ueberlieferung der Milch

». Aus dem weiteren Zusam-
menhang der Meldung vermoch-
te man dann allerdings zu erra-
ten, dass damit ein Zuviel an
Lieferungen gemeint war. Im
ersten Augenblick — und da diir-
fen wir unserer Leserin gewiss
zustimmen — muteten die «Fol-
gen der Ueberlieferung der
Milch» doch recht komisch an.
Natiirlich hat auch unsere
Milchwirtschaft eine grosse Tra-
dition. Die war aber in der er-
wihnten Meldung  bestimmt
nicht gemeint.

*

Unser Radio scheint die Leser
verschiedentlich in Erstaunen zu

versetzen. Ein Leser hat sich
iber die «nukleare Baubewilli-
gung» verwundert, welche in ei-
ner Radiomeldung auftauchte.
Diese wirklich hochst eigenartige
Bewilligung gehort eindeutig in
das Kapitel des «raudigen Hun-
debesitzers». Wo die Gedanken
nicht klar sind, bleibt auch die
Sprache nicht sauber. Denn aus
der gleichen Quelle und iiber die
Aetherwelle sprudelte «das eiser-
ne Hochzeitspaar» tags darauf.
Wir horen es. Den einen geht es
unter die Haut, und sie plappern
es bei der nachsten Gelegenheit
nach; die anderen freuen sich
diebisch iiber solchen Lapsus
und grinsen, auch wenn sie sonst
schon wenig zu lachen haben.

o

«Baumschulisten» — ich fragte
hier unlangst die Leser danach —
gibt es also wirklich. Das sind

Leute, die als Géartner «nach
dreijahriger  Ausbildung  die
Lehrabschlusspriifung in  der

Fachrichtung Baumschule und
Obstbau mit Erfolg bestanden
haben», schreibt mir ein Leser,
der es nun wirklich wissen muss.
Nun weiss ich es auch. Niemand
aber kann mir zumuten, dass ich
diese Berufsbezeichnung nun
auch fiir restlos gliicklich halte.
Wir haben das Wort, diese Be-
rufsbezeichnung eben bei unse-
rem Primarschulisten noch nicht
«gehabt». Uebrigens: Die Gért-
ner untereinander kennen noch
andere Berufszweige. Ob es aber
auch schon Topfpflanzisten,
Schnittblumisten, Staudisten,
Kleingeholzisten, Gartenbauisten
oder Landschaftsbauisten gibt,
teilte man mir leider nicht mit.
Diese Berufsbezeichnungen
musste ich selbst erfinden und
riskiere dabei erst noch, dass es
nur Baumschulisten gibt.
Deutschland, liess ich mich wei-
ter belehren, gibt es keine Baum-
schulisten; die kennen dafiir
Baumschuler. Der Leser hat
mich also «baumschulisch» be-
lehrt (oder, wie die Berner sagen:

beschult).
*
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Die Agronomen der Davis-Universitit in Kalifornien haben ihre
ungewdohnliche Tomatenziichtung (viereckige Form!) UC-82 getauft.
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In einem uns wohlvertrauten
Presseerzeugnis fand sich vor
kurzem schon auf der ersten
Seite der schone Ausruf: «Mit
dem Mainner-Patriarchat ist es
bald endgiiltig vorbei.» Wer das
genau und vielleicht zweimal
liest, dem fdllt bald einmal auf,
dass wir hier einen sogenannten
«weissen Schimmel», einen «Be-
leuchtungskandelaber», kurzum
einen fast rithrenden Pleonasmus
vor uns haben. Uns kann hier
nicht wohl im einzelnen interes-
sieren, wann das Matriarchat an
die Stelle des Patriarchats treten
wird. Jedenfalls wird ein Patriar-
chat immer nur eine Viter-, eine
Mainnerherrschaft bleiben, das
Matriarchat dagegen die Herr-

schaft von Miittern, die Herr-
schaft der Mutter. Man spricht
ja auch nicht von Miittermatriar-
chat.

*

Eine treue Leserin am Boden-
see findet es — iibrigens mit mir —
doch recht seltsam, dass eine
«DP-Frauengruppe noch Mit-
gliederinnen sucht». Das Mit-
glied ist doch sédchlich. Das Wort
kann also ohne Bedenken fiir
beide Geschlechter, fiir das weib-
liche wie das mannliche, verwen-
det werden. Auf, ihr Mitgliede-
rinnen, lasst euch belehren! Wer-
det inskiinftig Mitglieder.
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